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AUTORISANT M. ROBERT FERRARI

A EXPLOITER UN DEPOT DE METALIX
ET CARCASSES DE VEHICULES AUTOMOBILES HORS D'USAGE

SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE RETHEL

Le préfet du département des Ardennes
Chevalier de la Légion d'honneur,

Vu [a loi n® 76-663 du 19 |uillet 1976 relative aux installations
classées pour la protection de l'environnement, modifiés et complétée par la loi
n® 85-661 du 03 juillet 1985,

Vit le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977,

Vu le décret modifié du 20 mai 1953 constituant la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement,

Vu la loi 92-3 du 03 janvier 1992 sur Feau modifiés,

Vu la loi §5-101 du 02 février 1994 relative au renforcement de [a
protection sur I'environnement,

Vu larrété n® 961446 du 19 aclt 1996 donmant delégation de
signature & M. Jean-Frangois DEVEMY, sous-préfet de RETHEL, :

Vu la demande présentée le 02 mai 1998, par laquelle
M. Robert FERRARI, représentant lentreprise FERRARI dont le siege social est
silué & RETHEL, Z.I. de Pargny, sollicite 'autortsation d'exploiter un dépdt de
carcasses da vehicules automobiles hors d'usage sur le tersitoire de la commune de
RETHEL, Z.|. de Pargny-Resson, section AW lieudii «chemin de la comiesse,
parcelles 422 et 424,



VU les résultats de I'enquéte publique a laquelle il a ét¢ procédé
du 02 septembre au 1% octobre 1996 inclus, en exéeution de l'arrété préfectoral du
05 aolt 1996,

Vu les certificats de publication et d'affichage de l'avis d'enquéte
dans les communes de RETHEL ef SAULT-LES-RETHEL,

Vu l'avls emis par le commissaire-enguéteur,
Vu l'avis émis par le conseil municipal de RETHEL,

Vu les avis emis par M. le directeur départemental des affaires
sanhitaires et sociales, le directeur du service interministérie] de defense et de
protection civile, , le directeur départemental de ['équipement, le directeur
départemental de I'agriculture et de la forét, le directeur régional de lenvironnement
et le chef du service de la navigation de la Seine,

Vu le rapport du 21 octobre 1998 établi par linspecieur des
installaiions classées pour la protection de I'envirannement,

Vu lavis émis par le conseil départemental d'hygiene en sa
séance du 04 décembre 1995, :

WU Ia lettre référencée AT/APIN®28 du 10 janvier 1997 adressés. 4
M. Robert FERRARI portant & sa connaissance le projet d'améte statuant sur sa
demande,

VU la réponse du 13 janvier 1997 par laquelle M. Robert
FERRARI n'émet aucune observation sur le projet d'arréte,

ARRETE



ARTICLE 1 : OBJILT
Activités antorisées

L'entreprise FERRARI Robert dont le siége social est situé 4 RETHEL est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent amété, d exploiter sur le territoire
de 1a commune de RETHEL, Z1 de PARGNY-RESSON, section AM, lieu dit “Chemin de la
Comtesse”, parcelles n® 422 et 424, les installations suivantes visées :

' Métaux {stockage et activités de

: récupération de déchets) et d’alliages de
: résidus métalliques, 4’ objets en métal et
| carcasses de véhicules hors d'usage, etc. o o i

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALTLS DE L'AUTORISATION

2.1, - Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, I'établissement
est situé et exploité conformément aux plans et deseriptifs joints & la demande d'autorisation :

2.2, - Intépration dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire &
lesthétique du site et tient réguliérement & jour un schéma d'aménagement. L'ensemble du site doit
étre mainteny propre et les bitiments et installations entretenus en permanence. Les abords de
I'établissement, placés sous ie contrale de Pexploitant sont aménagés et mamtenus en bon &tat de
propreté. Le site sera masqué au meximum avec des bardages et des plantations 3 feuillages
persistants,

2.3. - Contriiles et analyses

Indépendamment des contrdies explicitement prévus dans le présent arréts,
I'"nspecteur des installations classées peut demander, en cas de besoin, que des contrdles
spécifiques, des prélévements ef analyses soient effectués par un organisme dont le choix, est
soumis 4 son approbation sil n'est pas agréé & cet effet, dans le but de vérifier le respect des
preseriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont 4 la charge
de l'exploitant.
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2.4. - Conftriles inopinés

L'inspecteur des installations classées peut demander 4 tout moment 1
réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements et
analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols amnsi que Pexécution de mesures de
niveawx sonores. Ii peut également demander le contréle de I''mpact sur le milieu récepteur de
['activité de lentreprise. Les fiais occasionnés par ces controles, inopings ou non, sont 4 la charge
de l'exploitant.

ARTICLE 3 : PRELEVEMENTS D'EAU

Origine de 'approvisionnement en eau

L'eau utilisée dans U'diablissement provient urifquement du réseau
public de distribution d’eau potable de la ville de RETHEL.

La consommation d'eax annuelle n'excédera pas 100 nv',

ARTICLE 4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1, - Canalisations de transport de Aoides

4.1.1. - Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou
insalubres et de collecte d'effluents palluds ou susceptibles de 'étre doivent &tre étanches et
résister a 'action physique et chimique par les produts qu'elies contiennent.

4.1.2. - Sauf exception motivée par des raisons de sécunté, d'hygiéne ou
de technique, les canalisations de iransport de fluides dangereux a l'intérieur de ['Ctablissement
doivent &tre acériennes,

4.1.3. - Les différentes canalisations doivent éire convenablement
entretenues ek faire 'objet d'examens panodmues appropriés permetiant de s'assurer de leur
bon état et de leur étanchéité,

4,1.4, - Blles doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.

4.2, - Plan des réseans

4
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre ¢tablis

par lexploitant, régulidrement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et
datés. -

Ils seront tenus a a disposition de ['inspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.



4.3. - Réservoirs

4.3.1. - Les réservoirs de produits polivants on dangereux non soumis 4 la
réglementation des appareils & pression de vapeur ou de gaz, ni 3 celles relatives au stockage des
liquides inflimmables doivent satisfaire aux dispositions suivantes :

O si lewr pression de service est inférieure & 0,3 bar, ils doivent subir un essai
d'étanchéité a l'ean par création d'une surpression égale 4 5 ¢ d'eau,

[ si leur pression de service est supérieure & 0,3 bar, [es réservoirs doivent :
. porter l'indication de la pression maximale autorisée en service,

. étre munis dun manométre et d'une soupape ou organe de décharge taré
A une pression égaie i au moins 1,5 fois la pression en service.

4,3.2, - Les essais prévus ci-dessus doivent 8tre renouvelés aprés toute
réparation notable ou dans le cas ol le réservoir considére serait resté vide pendant 24 mois
cOnsecutifs,

4.3.3, - Ces réservoirs doivent &tre équipés de maniére & pouvoir vénfier leur
niveay de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

4.3.4, - Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de
provoquer des réactions violentes ou de donner naissance 4 des produits toxigues lorsqu'ils sont
mis en contact, doivent &tre implantés et exploités de maniére telle qu'il ne soit aucunement
possible de mélanger ces produits.

4.4, - Cuvettes de rétention

4.4.1, - Tout stockage d'un Liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols doit &tre associé 4 une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal 4
la plus grande des deux valeurs suivantes |

O 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
O 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.

4.4.2. - Pour les stockagés de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale 4 200 litres, la capacité de rétention doit &re au moins égale A

Q dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des filts,

[ dans Jes autres cas, 20 % de la capacité fotale des flits sans &tre inféneure
4 600 litres {ou 4 Ia capacité totale lorsque celle-13 est infénieure & 600 litres).

4.4.3. - Les capacités de rétention doivent &tre étanches aux produits gu'elles
pourTaient contenir et césister 3 Iaction physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour
leur dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé,



4.4.4, - L'étanchéité du {ou des) réservoir ass0cié(s) 4 une cuvette de
rétention doit pouvoir étre contrélée & tout moment.

4.4.5. - Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne
doivent pas &tre associés 4 une méme rétention.

4.4.6, - Les opérations de démontage s’effectueront sur une aire étanche et
couverte, munie d’une rétention permettant de recueillir tous les dcoulements. Le niveau de Ja
capacité de rétention sera mesuré en continu et sa vidange sera effectuée aprés contrdle et décision
sur la destination de son contenu.

4.4.7. - Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir

des produits polluants doiveni &ure réalisés sur des aires étanches ef aménagées pour la
récupération des lixiviats et des eaux de ruissellement.

ARTICLE § ; COLLECTE DES EFFLUENTS

5.1, - Réseanx de collecte

5.1.1. - Tous les effluents agueux doivent étre canalisés.

5.1.2. - Les réseaux de collecte des effluents doivent s€parer les eaux
pluviales non polluées (et les antres eaux non polluées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux
polluces.

5.1.3. - En complément des dispositions prévues a l'article 4.1. du présent
arréte, les réseanx d'égouts doivent étre congus et aménagés pour permettre leur curage. Un
systéme de déconnexion doit permettre leur isolement par rapport 4 lextérieur.

5.1.4. - Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides
inflammables, ou susceptibles de Pétre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le
danger de propagation de flammes.

5.2. - Bassins de confinement

5.2.1. - Le résean de collecte des eaux pluviales susceptibles d'étre polluces
doit &tre arménagé et raccordé d un (ou plusieurs) bassin{s) décanteur déshuileur capables de
contenir un volume correspondant au recusillement des eaux sur une hauteur de 10 mm de la
surface concernde. '

5.2.2. - L'ensemble des eaux susceptibles d'tre polluées lors d'un accident
ou d'un incendie, v compris celles utilisées pour l'extinction, doivent étre recueillies dans un bassin
de confinement. Le bassin pourra étre confondu avec celui prévu a I'article 5.2.1.

4

Les eaux doivent s'écouler dans ce bassin par gravité ou par un dispositif de
pompage 4 l'sfficacité démontrée en cas d'accident.

Les organes de commande nécessaires 4 la mise en service de ce bassin
doivent pouvoir 8tre actionnés en toutes circonstances, localement et 4 partir d'un poste de
commande,



ARTICLE 6 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

6.1. - Obligation de traitement

Les effinents doivent faire I'objet, en tant que de besoin, d'un (raitement
permeitant de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété,

6.2. - Conception des installations de traitement

Les installations de traitement doivent €ire congues pour faire face gux
variations de débit, de température ou de composition des effluents 4 traiter, en particulier 4
I'oceasion du démarrage ou de Farrét des installations.

&.3, - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les
principaux paramétres permetiant de s'assurer de leur bonne marche doivent &re mesurés
périodiquement (ou en continu avec asservissement 4 une alarme).

Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un regisire tenu a la
disposition de Inspection des installations classées.

6.4, - Dysfonctionnements des installations de traitement

Si une indisponibilité on un dysfonciionnement des installations de traitement
sont susceptibles de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété,
l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou
en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 7: REJETS

7.1, - Identification_des effluents

1°) les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polludes,

2°) les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches,
les eaux de cantine,

3%) les eaux usdes : les eaux de procéde, les eaux de lavages des sols, les
purges des chaudiéres, , les eaux pluviales polluces {(notamment celles
collectées dans le bassin de confinement visé & Tarticle 5.2.1), les eaux
polluées lors dun accident ou d'un incendie (¥ compris les eaux ufilis¢es pour
I'extinetion).

.
7.2, - Dilution des effluents

1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents noomaux de
I'stablissement ou celies nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.
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7.3. - Rejet en uappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités, dans la (les) nappe(s)
d'eaux souterraines est interdit.

7.4. - Caractéristiques générales des rejets

Lese rejetés doivent &tre exe ;
0 de matiéres flottantes,

[ de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odorantes,

[ de tous produits susceptibles de nuire  la conservation des ouvrages, ainsi
que des matidres déposables ou précipitables qui, directement ou
indirectement, seralent susceptibles d'entraver le bon foncltionnement des
CUVISEES.

De plus :
0 ils ae doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou nefastes
dans des proportions capables d'entrainer Ja destruction du poisson, de nuire

A sa nufrifion ou & sa reproduction ou & sa valenr alimentaire,

O iis ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur,
R étre de nature 4 favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

ARTICLE 8 : VALEURS LIMITES DE REJETS

8.1. - Eaux exclusivement pluviales

Le rejet des eaux pluviales pourra se faire dans le milieu naturel & elles ne
sont pas susceptibles d’&tre polluées.

8.2. - Eaux domestiques

Les eanx domestiques doivent &tre traitées et évacuées conformement aux
instructions en vigueur concernant l'assainissement individuel.

8.3, - Eaux usées - equx résiduaires

Les rejets doivent respecter les conditions suivantes :

O MES <30 mgyl I Hydrocarbures< 5 mgyl
Q DBO, <20 mpl O Température=23 °C
2 DCO=<70 mgfl 0 5,5<pH<8,5
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ARTICLE 9 ;: CONSEQUENCES DES POLLUTTIONS ACCIDENTELTES

En cas de pollution accidentelie provoquée par ['établissement, Mexploitant
devra &ire en measure de fournir dans les délas les plus brefs, tous les renseignements connus dont
il dispose permettant de déierminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concemne les
personnes, la faune, la flore, les ouvrage exposés  cette pollution, en particulier :

- 19) 1a toxicité et les effets des produils rejetds,

- 29 leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,
- 39 la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations
en polluants susceptibles d'entrainer des conséquences sur le miliew naturel
ou les diverses utilisations des ¢aux,

- 4°) les méthodes de destruction des polluants 4 mettre en oenvre,

- 59 les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la
faune ou la flore exposées 4 cette pollution,

- 6°) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents
pour réaliser ces analyses.

Pour cela, l'exploitant doit constituer un dossier comportant l'ensemble des
dispositions prises et des éléments bibliographigues rassemblés pour satisfaire aux 6 points oi-
dessus. Ce dossier de lutte conire la pollution des eaux doit &tre tenu 4 la disposition de
linspection des installations classées et des services charges de la police des eaux, et réguliérement
mis & jour pour tenir compte de "4volution des connaissances et des techniques.

ARTICLE 10 ;: PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPFHERIOUE

10.1. - Iispositions générales

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des installations pour réduire I'émission de poiluants & latmosphére.

Les poussiéres | gaz polluan(s ou edeurs doivent, dans la mesure du
possible, éire captés i la source et canalisés. Sans préjudice des régles relatives  'hygiéne et a
la sécurité des travailleurs, les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement ef tenu dans un bon
état de proprete.

L'établissement doit disposer de résmesfsufﬁsantes de produits ou
matiéres consommables pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de
filtres, pradumts de neutralisation, ete. ..

Le briilage  l'air libre est interdit.

10.2. - Odenrs



Toutes dispositions sont prises pour que ['éfablissement ne soit pas &
Forigine de paz odorants, susceptibles dlincommoder le voisinage, de nuire i la santé oy 4 [a
seécurité publique.

10.3. - Voies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses .

0O les voies de crculation et aires de stationnement des véhicules doivent 8tre
aménagées (formes de pente, revétement, etc) et convenablement nettoydes,
i1 les wéhicules sortant de linstallation ne doivent pas entrainer de dépdt de
poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions
telles que le lavage des roves de véhicules doivent Etre prévues en cas de
besoin,

0 les surfaces ou cela est possible doivent &ire engazonnées,

0 des écrans de végétation doivent &tre prévus,

10,4, - Stochapes

Les stockages de produits pulvérulents doivent €tre confinés (récipients, silos,
batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement, fransport de produits
pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permetrant de réduire
les envols de poussiéres. 81 néoessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une instailation
de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréie.

ARTICLE 11: PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

11.1. - Construction et exploitation

Linstallation doit &tre construite dquipée et exploitée de fagon que son
fonctionnement ne puisse étre 4 lorigine de bruits aéniens ou de vibrations mécaniques susceptibies
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranquillité. :

Les prescriptions swivantes sont applicahles i l'installaiion :

Q Mfarrété ministériel du 20 aoiit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans
l'environnement par les installations ¢lassées pour la protection de
I'environnement,

Q1a circulaire du 27 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans lenvironnement par les installations classées pour la protection de
Fenvironnement.



11.2. - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
chauntier utilisés 4 lintérieur de I'établissement, et susceptibles de consiituer une géne pour le
volisinage, doivent &tre conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions du déeret n® 95-79 du 23 janvier 1995) et des textes pris pour son
application,

11.3. - Appareils de commuaication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé i [a prévention ou av signalement dincidents graves ou d'accidents,

11.4. - Niveaux aconstiques

Le conirble des niveaux acoustiques dans ['environnement se fait en se
référant au tableau ci-aprés qui fixe les valeurs correspondantes des niveaux limiftes admissibles,

B ;!ﬁiﬁauxnlimites admiséiiii: :

Jonr Periode intermécdiaire MNuit

Zone i prédeminance d’activites 65 6i 55
commerciales et industrielles

Les bruits émis par 'mstallation ne doivent pas &tre a l'ongine, pour les
niveaux supérieurs a 35 dB(A), dune émergence supéricure a .

Ci 5 dB{A) pour la période allant de 6 h 30 4 21 h 30 zauf dimanche et jours
fériés,

3 dB({A} pour la période allant de 21 h 30 3 6 h 30 ainsi que les dimanches
et jours férids.

11.5. - Contriles

L'inspecteur des Installations Classées pent demander que des contrdies
ponctuels ou une survellance périodique de la situation acoustique soient effectués par un
organisme on une persenne qualifié dont le choix est soumis 4 son approbation. Les frais sont
supportés par exploitant. '

L'inspecteur des installations classées peut demander 4 l'exploitant de
procéder & une surveillance périodique de [émission sonore en limite de propriétd de linstallation
classée. Les résultats des mesures sont tenus 4 la disposition de INnspecteur des installations
¢lassees.
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[ date des différents enlévements pour chague type de déchets,
[ nom et adresse des centres d'élimunation,
[ nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination.

Ce registre est tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées,

ARTICLE 13 : SECURITE

13.1. - Organisation générale

13.1.1. - L'exploitant établit et tient & la disposition de l'inspecieur des
installations classées la liste des équipements importants pour la séeurité.

Les procédures de contrdle, d'essais ef de maintenance des équipements

importants pour la sécurité ainsi que la conduite A tenir dans 'éventualite de leur indisponibilite,
sont établies par consignes écrites.

13.1.2, - Réples d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de
sécurité, notamment au niveau des équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait
linstallation en situation dangereuse ou susceptible de le devenir.

Ces dispositions porient nofamment sur ;

Q Ia conduite des nstallations (consignes en situation normale ou cas de
crise, essais periodiques),

O 'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement,
O la maintenance et la sous-traitance,

I 'approvisionnement en matériel et matiére,

O ia formation et la définition des tiches du personnel.

Ces dispositions sont tenues 4 disposition de l'mspecteur des installations
classées qui feront 'objet dun rapport annuel. d

_ 13.1.3. - Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite
intéressant la sficeté de Pinstallation, font l'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de
facon & foumir des indications fiables, pour détecter les évolutions des parametres importants pour
la siireté et pour permetire la mise en état de siireté de 'installation.
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Les documents relatifs aux contrdles et 4 'entretien liés i la shreté de 'installation sent archivés
et tenus A [a disposition de l'inspecteur des installations classées pendant une annde.

13.1.4. - La conduite des installations, tant en situations normales
quincidentelles ou accidentelles, fait l'objet de documents écrits dont I'élaboration, 1 mise en

place, le réexamen et la mise 3 jour s'inspirent des régles habituelles d'assurance de la qualité,

13.2. - Alimentation électrigue de 1'éiablissement

I ‘alimentation électrique des équipements vitaux pour la séeurite doit pouvoir
étre seconme par une source inteme 3 I'établissement.

Les unités doivent se metire automatiquement en position de slireté si les
circonstances fe nécessitent, et notamment en cas de défaut de I'énergie d'alimentation ou de perte
des utilites. :

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués.
Ces interventions volontaires font Tobjet d'une consigne particuliére reprenant le type et la
fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concemé et commentee autant que
nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent &ire prises par
J'exploitant afin que :

0 les automates et les circuits de protection soient afftanchis des micro-
coupures électriques,

[0 Je déclenchement partiel ou général de 'alimentation électrique ne puisse
pas metire en défaut ou suppnmer totalement ou parficllement la
mémorisation de données essentielles pour la sécunté des installations.

13.3. - Streté du matériel élecirigne

L'établissement est soumis anx dispositions de larcété du 31 Mars 1980 (JO -
NC du 30 Avil 1980) portant réglementation des installaiions électriques des établissements
réglementés au titre de la égislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
dsques d'explosion,

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier le type de materiel électrique
utilisé dans chacun des différents secteur de ['usine.

13.4. - Cldture de ' établissement
r

L'usine est eléturée sur toute sa périphére.

Lu cléture, d'une hauteur minimale de 2 métres, doit &ire suffisamment
résistante afin d'empécher les €léments indésirables d'accéder aux installations.
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Les zones dangereuses, 4 déterminer par l'exploitant autour des unités,
doivent &tre signalées sur le site et se trouver 4 linténeur du périmétre cloture.

13.5. - Accés
Les accés 4 'établissement sont constamment fermés on surveillds et seules
les personnes autarisées par l'exploitant, et selon une procédure quiil a définie, sont admises dans

l'enceinte de l'usine.

13.6. - Equipements abandonnes

Les équipements abandonnés ne sonf pas maintenus dans les unités.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation,
des dispositions matérielles interdisent leur réutilisation. :

ARTICLE 14 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

14.1. - Protection contrg la foudre (A M. du 28/01/1993)

14.1.1. - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent
&tre 4 l'origine d'événements susceptibles de porter gravement aiteinte, directement ou
indirectement, & la sireté des installations, & la sécurité des personnes ou 2 la qualite de
environnement, doivent étre protégées conire la foudre.

14.1.2. - Les dispositifs de protection contre la foudre doivent €ire conformes
3 1a norme frangaise C 17-100 ou A toute norme en vigueur dans un Etat membre de la
Communauté européenne et présentant des paranties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante :
pour tout dquipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne présenfant pas
une configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les possibilités d'agression
etla zone de protection doivent &tre Studiées par la méthode compléte de la sphére fictive. Il en
est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, plus généralement, pour toutes
structures en élévation dont Ja dimension verticale est supérieure 4 la somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection & cage maillée, la mise en place
de pointes capirices n'est pas obligatoire.

14.1.3. - L'tat des dispositifs de protection contre la foudre des installations
visées 4 Uarticle 19.1.1. ci-dessus fait I'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant larticle
5.1. de la norme frangaise C 17-100 adaptd, le cas échéant, au type de systéme de protection mis
en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu 4 la disposition de

l'inspection des installations classées.
rd

Cette vérification doit également &tre effectuée aprés l'exécution de travaux
sur les bitiments et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au
systéme de protection contre la foudre mis en place: et aprés tout impact par la foudre constaté sur
ces bitiments ou structures.
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Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit &tre installé
sur les installations . En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée,

14.1.4. - Les pidces justificatives du respect des articles 19.1.1, 19.1.2, et

19.1.3. ci-dessus sont tenues a Ja disposifion de I'inspecteur des installations classées.

14.2. - Moyens de secours

14,2.1, - Equipes de sécurité

1. exploitant veillera 4 la constitution d’équipes de séeurité comprenant des
agents affectés prioritairement & des missions d’intervention lors de sinistres et d’opérations de
prévention, et pouvant quitter leur poste de travail 4 tout moment pour combattre un éventuel
sinistre.

14,22, - Matériel de lutte contre I'incendie

L’établissement doit disposer de moyens internes de lutte contre incendie
adaptés aux risques & défendre, el au moins

[ d’extinctenrs a eau pulvérizde (ou équivalent) permettant d’assurer une
capacité dextinction &gale ou supérieure & celle d’un appareil de type 21

A,

O d’extinctenrs 4 anhybride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux
et machines électriques, :

[ d’extincteurs 4 poudre {ou équivalent), type 55 B, prés des installations
de liquides inflammabies.

14.2.3. - Organisation des seconrs

L’ exploitant s’ assurera auprés du Service Départemental d’Incendie ef de
Secours que ses moyens sont suffisants au regard des risques présentés par les ingtallations. 11 les
complétera si nécessaire.

14.3. - Signalisation

L. norme NF X 08 003 relative & ’emploi des couleurs et des signaux de
séourité est appliquée conformément & 'arv@té du 04 aoiit 1982 afin de signaler les emplacements
des moyens de secours, des stockages présentant des risques, des boutons d’arrét d'urgence amsi
que les diverses interdictions.

14.4. - Permis de feu
1l est interdit de fumer au d”apporter du feu sous une forme quelconque, sauf

pour la réalisation de travaux ayant fait I'cbjet d’un permis de feu dans les installations on i] existe
un risque d’incendie et d’explosion.
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Le permis de feu est délivié et diment signé par I'exploitant ou par la
personne qu’il aura nommément désignée.

Ces travaux ne peuvent 5" effectuer qu’en respectant les régles d*une consigne
particulidre établie sous la responsabilité de I'exploitant. Cette consigne fixe notamment les
moyens de lutte contre I'incendie qui doivent étre mis 4 la disposition des agents effectuant les
travaux d’entretien.

REVITH DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 15 : DISPOSITIONS APPLICABLES

15,1, - Modifications

Toute modification apportée an mode d'exploitation, & Fimplantation du site
ou d'une maniére plus générale A l'organisation doit étre portée a la connaissance -

O du Prefet,
[ de I'Inspection des installations classées.

Les conditions d’exploitation feront L'objet d'une mise & jour dés lors que cette modification est
de nature & entrainer un changement notable du dossier de demande d'autonsation ou des
hypothéses ayant servi & I'élaboration de I'étude des dangers, ce qui peut conduire au dépdt d'un
nouveau dossier de demande d'autorisation.

15.2. - Délais de prescriptions

La présente autarisation, qui ne vaut pas permis de constrnire, cesse de
produire effet si llinstallation n'a pas ét¢ mise en service dans un délai de trois aus ou n'a pas é1é
exploitée durant deux années conséoutives sauf cas de force majeure,

15.3. - Cessaiion d'activités

Fn cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doif remettre son
site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 l'article
ler de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée.

Au moins un mois avant Ja mise & ['arrét définitif, l'exploitant notifie an Préfet
la date de cet arrét. La notification doit &ire accompagnée d'un dossier comprenant le plan 2 jour
des terrains d'emprise de 'installation (ou de l'ouvrage), ainsi quiun MEMOIe sur les mesures prises
ou prévues pour la remise en €tat du site et comportant notariment -

1°) Pévacnation ou l'élimination des produits dangereux, des mati¢res
polluantes susceplibles d'étre véhiculées par lesu ainsi que des déchets

présents sur le site,

29 la dépollution des sols ¢t des eaux souterraines éventuellement polludes,

15



3°) l'insertion du site de l'installation {ou de I'cuvrage) dans son
environnement,

4%) en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de
Iinstallation {ou de l'ouvrage} sur son environnement.

15.4 - Hyqiéne et séeurité

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législalives et
réglementaires concernant I'hygiéne ef la séourité des travailleurs.

156.5. - Délai et voie de recours {article 14 de la lol n® 76-663 du
19 juillet 1976}

La présente décision ne peul étre déférée qu's up tribunal administratif.
Le délai de recours est de deux mols pour le demandeur ou l'exploitant, de 4 ans pour les
tiers. Ce délai commence & courir du jour ol la présente décision a été nofifice.

15.6. - Ampliation et exécution

Une copie du présent arrété sera déposee a la mairie de RETHEL et de
SAULT-LES-RETHEL.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriplions auxquelles
I'établissermnent est soumis, sera affiche :

- pendant un mois dans les mairies susvisées,
- en parmanence et de fagon visible dans I'établissement.

Un avis sera inséré par les soins de la sous-prefecture de RETHEL aux
frais de Fexploitant dans deux journalx locaux diffusés dans tout le département.

15.7. - Exécution

le préfet du département des Ardennes, le sous-préfet de
Farrondiszement de RETHEL, linspecteur des installations classées et les maires de
RETHEL et SAULT-LES-RETHEL sont chargés, chacun en ¢e qui e concerne, dg
Pexsécution du présent arrété dont ampliation sera adressée a M. Roberi FERRARI,

Fait a CHARLEVILLE-MEZIERES
Le 23 janvier 1997

Pour le préfet
Le secretaire général

Jean-Louis GERAUD

(dites
ESTERMANN




